
 

 

 
 
 
 

   CA�TO D’I�GRESSO             In piedi  
 

Noi canteremo gloria a Te, Padre che dai la vita, 

Dio d’immensa carità, Trinità infinita.  

Tutto il creato vive in Te, segno della Tua gloria; 

Tutta la storia Ti darà onore e vittoria.  

La Tua Parola venne a noi, annuncio del Tuo dono; 

La Tua promessa porterà salvezza e perdono.  

 

   A�TIFO�A D’I�GRESSO    /Sap 18,14-15/  
 

�el quieto silenzio che avvolgeva ogni cosa, mentre la 
notte giungeva a metà del suo corso, il tuo Verbo 
onnipotente, o Signore, è sceso dal cielo, dal trono regale.   
 

+   Nel nome del Padre, e del Figlio e dello Spirito Santo.  
 

 

A - Amen.  
 
 

+   Il Signore sia con voi.   A - E con il tuo spirito.  
 

   ATTO DI PE�ITE�ZA E ASSOLUZIO�E  
 

+  Fratelli, per celebrare degnamente i santi misteri, 
riconosciamo i nostri peccati.  
 

Breve pausa di silenzio  
 

Confesso a Dio onnipotente e a voi, fratelli, che ho molto 
peccato in pensieri, parole, opere e omissioni, per mia 
colpa, mia colpa, mia grandissima colpa. E supplico la 
beata sempre vergine Maria, gli angeli, i santi e voi, 
fratelli, di pregare per me il Signore Dio nostro.  
 

+   Dio onnipotente abbia misericordia di noi,  
perdoni i nostri peccati e ci conduca alla vita eterna.  
 

A - Amen.  
 

+   Signore, pietà. A - Signore, pietà.  

+   Cristo, pietà. A - Cristo, pietà.  

+   Signore, pietà. A - Signore, pietà.  
 

GLORIA  

Gloria a Dio nell’alto dei cieli e pace in terra agli uomini  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

di buona volontà. �oi ti lodiamo, ti benediciamo, ti 
adoriamo, ti glorifichiamo, ti rendiamo grazie per la tua 
gloria immensa, Signore Dio, Re del cielo, Dio Padre 
onnipotente. Signore, Figlio unigenito, Gesù Cristo, 
Signore Dio, Agnello di Dio, Figlio del Padre; tu che togli i 
peccati del mondo, abbi pietà di noi; tu che togli i peccati 
del mondo, accogli la nostra supplica, tu che siedi alla 
destra del Padre, abbi pietà di noi. Perché tu solo il Santo, 
tu solo il Signore, tu solo l’Altissimo, Gesù Cristo, con lo 
Spirito Santo nella gloria di Dio Padre. Amen.  

COLLETTA  

+  Padre di eterna gloria, che nel tuo unico Figlio ci hai scelti 
e amati prima della creazione del mondo e in lui, sapienza 
incarnata, sei venuto a piantare in mezzo a noi la tua tenda, 
illuminaci con il tuo Spirito, perché accogliendo il mistero 
del tuo amore, pregustiamo la gioia che ci attende, come figli 
ed eredi del regno. Per il nostro Signore Gesù Cristo, tuo 
figlio, che è Dio, e vive e regna con te, nell'unità dello Spirito 
Santo, per tutti i secoli dei secoli.           A - Amen.  
 

 
 
 

PRIMA LETTURA  /Sir 24, 1-4. 8-12/                Seduti  
 

Dal libro del Siràcide  
 

La sapienza fa il proprio elogio, in Dio trova il proprio vanto, 
in mezzo al suo popolo proclama la sua gloria. 
Nell'assemblea dell'Altissimo apre la bocca, dinanzi alle sue 
schiere proclama la sua gloria, in mezzo al suo popolo viene 
esaltata, nella santa assemblea viene ammirata, nella 
moltitudine degli eletti trova la sua lode e tra i benedetti è 
benedetta, mentre dice: «Allora il creatore dell'universo mi 
diede un ordine, colui che mi ha creato mi fece piantare la 
tenda e mi disse: "Fissa la tenda in Giacobbe e prendi eredità 
in Israele, affonda le tue radici tra i miei eletti".  
Prima dei secoli, fin dal principio, egli mi ha creato, per tutta 
l'eternità non verrò meno. Nella tenda santa davanti a lui ho 
officiato e così mi sono stabilita in Sion. Nella città che egli 
ama mi ha fatto abitare e in Gerusalemme è il mio potere. Ho 
posto le radici in mezzo a un popolo glorioso, nella porzione 
del Signore è la mia eredità, nell'assemblea dei santi ho preso 
dimora». 
Quando i tuoi giorni saranno compiuti e tu giacerai con i tuoi 
padri, io assicurerò dopo di te la discendenza uscita dalle tue 
viscere, e renderò stabile il suo regno. Io gli sarò padre ed 
egli mi sarà figlio. La tua casa e il tuo regno saranno saldi per 
sempre davanti a me e il tuo trono sarà reso stabile per 
sempre».  
 

Parola di Dio.  A - Rendiamo grazie a Dio.  

 

RITI DI INTRODUZIONE  

 LITURGIA DELLA PAROLA  

22  DDoommeenniiccaa  
ddooppoo  NNaattaallee     
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   SALMO RESPO�SORIALE /DAL SALMO 79/  
 

  Il Signore è fedele per sempre.  
 

Canterò senza fine le grazie del Signore,  
con la mia bocca annunzierò la tua fedeltà nei secoli,  
perché hai detto: «La mia grazia rimane per sempre»;  
la tua fedeltà è fondata nei cieli.  
 

 Il Signore è fedele per sempre.  
 

Egli mette pace nei tuoi confini  
e ti sazia con fiore di frumento.  
Manda sulla terra il suo messaggio:  
la sua parola corre veloce.  
 

 Il Signore è fedele per sempre.  
 

Annuncia a Giacobbe la sua parola,  
i suoi decreti e i suoi giudizi a Israele.  
Così non ha fatto con nessun'altra nazione,  
non ha fatto conoscere loro i suoi giudizi.  
 

 Il Signore è fedele per sempre.  
 

    SECO�DA LETTURA      /Ef 1, 3-6. 15-18/  
 

Dalla lettera di san Paolo apostolo agli Efesini   
 

Benedetto Dio, Padre del Signore nostro Gesù Cristo, che ci 
ha benedetti con ogni benedizione spirituale nei cieli in 
Cristo. In lui ci ha scelti prima della creazione del mondo per 
essere santi e immacolati di fronte a lui nella carità, 
predestinandoci a essere per lui figli adottivi mediante Gesù 
Cristo, secondo il disegno d'amore della sua volontà, a lode 
dello splendore della sua grazia, di cui ci ha gratificati nel 
Figlio amato.  
Perciò anch'io [Paolo], avendo avuto notizia della vostra fede 
nel Signore Gesù e dell'amore che avete verso tutti i santi, 
continuamente rendo grazie per voi ricordandovi nelle mie 
preghiere, affinché il Dio del Signore nostro Gesù Cristo, il 
Padre della gloria, vi dia uno spirito di sapienza e di 
rivelazione per una profonda conoscenza di lui; illumini gli 
occhi del vostro cuore per farvi comprendere a quale 
speranza vi ha chiamati, quale tesoro di gloria racchiude la 
sua eredità fra i santi.  
 

Parola di Dio.  A - Rendiamo grazie a Dio.  
 

CA�TO AL VA�GELO     /1 Tm 3,16/            In piedi  
 

   Alleluia, Alleluia.  
 

Gloria a te, o Cristo, annunziato a tutte le genti; 
gloria a te, o Cristo, creduto nel mondo.  
 

   Alleluia, Alleluia.  
 

                VA�GELO  /Gv 1,1-18/  
 

+   Il Signore sia con voi.  
 
 

A - E con il tuo spirito.  
 

+   Dal vangelo secondo Giovanni   
 

A - Gloria a te, o Signore.  
 

[ In principio era il Verbo, e il Verbo era presso Dio e il 
Verbo era Dio. Egli era, in principio, presso Dio: tutto è 
stato fatto per mezzo di lui e senza di lui nulla è stato fatto 
di ciò che esiste. In lui era la vita e la vita era la luce degli 
uomini; la luce splende nelle tenebre e le tenebre non 
l'hanno vinta. ] 

Venne un uomo mandato da Dio: il suo nome era 
Giovanni. Egli venne come testimone per dare 
testimonianza alla luce, perché tutti credessero per mezzo 
di lui. Non era lui la luce, ma doveva dare testimonianza 
alla luce. 
[ Veniva nel mondo la luce vera, quella che illumina ogni 
uomo. Era nel mondo e il mondo è stato fatto per mezzo di 
lui; eppure il mondo non lo ha riconosciuto. Venne fra i 
suoi, e i suoi non lo hanno accolto. A quanti però lo hanno 
accolto ha dato potere di diventare figli di Dio: a quelli che 
credono nel suo nome, i quali, non da sangue né da volere 
di carne né da volere di uomo, ma da Dio sono stati 
generati. 
E il Verbo si fece carne e venne ad abitare in mezzo a noi; 
e noi abbiamo contemplato la sua gloria, gloria come del 
Figlio unigenito che viene dal Padre, pieno di grazia e di 
verità. ] 
Giovanni gli dà testimonianza e proclama: «Era di lui che 
io dissi: Colui che viene dopo di me è avanti a me, perché 
era prima di me». 
Dalla sua pienezza noi tutti abbiamo ricevuto: grazia su 
grazia. Perché la Legge fu data per mezzo di Mosè, la 
grazia e la verità vennero per mezzo di Gesù Cristo. Dio, 
nessuno lo ha mai visto: il Figlio unigenito, che è Dio ed è 
nel seno del Padre, è lui che lo ha rivelato.   
 

+   Parola del Signore.    A - Lode a te, o Cristo.  

OMELIA                        Seduti  

CREDO                     In piedi  

Credo in un solo Dio, Padre onnipotente, creatore del cielo e 
della terra, di tutte le cose visibili e invisibili. Credo in un 
solo Signore, Gesù Cristo, unigenito Figlio di Dio, nato dal 
Padre prima di tutti i secoli. Dio da Dio, Luce da Luce, Dio 
vero da Dio vero; generato, non creato, della stessa sostanza 
del Padre; per mezzo di lui tutte le cose sono state create. Per 
noi uomini e per la nostra salvezza discese dal cielo; e per 
opera dello Spirito Santo si è incarnato nel seno della Vergine 
Maria e si è fatto uomo. Fu crocifisso per noi sotto Ponzio 
Pilato, morì e fu sepolto. Il terzo giorno è risuscitato, secondo 
le Scritture; è salito al cielo, siede alla destra del Padre. E di 
nuovo verrà, nella gloria, per giudicare i vivi e i morti, e il 
suo regno non avrà fine. Credo nello Spirito Santo, che è 
Signore e da la vita, e procede dal Padre e dal Figlio e con il 
Padre e il Figlio è adorato e glorificato e ha parlato per mezzo 
dei profeti. Credo la Chiesa, una, santa, cattolica e apostolica. 
Professo un solo battesimo per il perdono dei peccati. Aspetto 
la risurrezione dei morti e la vita del mondo che verrà.  
Amen.  
 

Credo in unum Deum, Patrem omnipotentem, factorem caeli 
et terrae, visibilium omnium et invisibilium. Et in unum 
Dominum Iesum Christum, Filium Dei unigenitum, et ex Patre 
natum ante omnia saecula. Deum de Deo, Lumen de 
Lumine, Deum verum de Deo vero, genitum, non factum 
consubstantialem Patri: per quem omnia facta sunt. Qui 
propter nos homines et propter nostram salutem descendit 
de caelis. Et incarnatus est de Spiritu Sancto ex Maria 
Virgine, et homo factus est. Crucifixus etiam pro nobis sub 
Pontio Pilato; passus et sepultus est, et resurrexit tertia die, 
secundum Scripturas, et ascendit in caelum, sedet ad 
dexteram Patris. Et iterum venturus est cum gloria, iudicare 
vivos et mortuos, cuius regni non erit finis. Et in Spiritum 
Sanctum, Dominum et vivificantem; qui ex Patre Filioque 

  

  

�������� 
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procedit. Qui cum Patre et Filio simul adoratur et glorificatur: 
qui locutus est per prophetas. Et unam, sanctam, catholicam 
et apostolicam Ecclesiam. Confiteor unum baptisma in 
remissionem peccatorum. Et exspecto resurrectionem 
mortuorum, et vitam venturi saeculi.  Amen.  
 

PREGHIERA  DEI  FEDELI  

+ A Dio, che ha manifestato tutto il suo amore 
donandoci il Figlio suo per mezzo della Vergine Maria, 
rivolgiamo con fiducia le nostre invocazioni:  
 

 Gesù, vero Dio e vero uomo, ascoltaci.  
 

Per la santa Chiesa, che contempla con la Vergine Maria 
il Verbo fatto carne, perché annunzi con grande gioia che 
nel mistero del Natale il Signore Gesù è vicino ad ogni 
uomo, preghiamo:  
 

Per quanti cercano la verità, perché da ciascuno di noi, 
con parole ed opere, ricevano la lieta notizia che oggi è 
nato il Salvatore, preghiamo:  
 

 

Per la famiglia umana, perché il Signore Gesù raduni i 
dispersi, spezzi le catene degli oppressi, porti la speranza 
agli sfiduciati, sostenga gli operatori di giustizia e di pace, 
preghiamo:  
 

Per noi qui riuniti, perché accogliendo la grazia di questo 
giorno viviamo nella fede che Cristo è sempre in mezzo al 
suo popolo e cammina sulle strade del mondo, preghiamo:  
 

 Gesù, vero Dio e vero uomo, ascoltaci. 

+  Signore Gesù, re della gloria, esaudisci la preghiera 
unanime che si eleva da ogni parte della terra, e fà che tutti 
i popoli sotto la guida dello Spirito Santo vengano a te 
raggianti della tua luce. Tu che vivi e regni nei secoli dei 
secoli.     
 

A - Amen.  
 

   CA�TO D’OFFERTORIO                  Seduti  
 

Venite, fedeli, l’angelo ci invita,  
venite, venite a Betlemme.  
Nasce per noi Cristo Salvatore.  
 

Venite, adoriamo; venite, adoriamo;   
venite, adoriamo il Signore Gesù!   
 

La luce del mondo brilla in una grotta:   
la fede ci guida a Betlemme.   
Nasce per noi Cristo Salvatore.   
 

   PRESE�TAZIO�E DEI DO�I  
 

+  Benedetto sei tu, Signore, Dio dell’universo: dalla tua 
bontà abbiamo ricevuto questo pane, frutto della terra e 
del lavoro dell’uomo; lo presentiamo a te, perché diventi 
per noi cibo di vita eterna.  
 

A - Benedetto nei secoli il Signore.  

+  Benedetto sei tu, Signore, Dio dell’universo: dalla tua 
bontà abbiamo ricevuto questo vino, frutto della vite, e 
del lavoro dell’uomo; lo presentiamo a te, perché diventi 
per noi bevanda di salvezza.  
 

A - Benedetto nei secoli il Signore.                                    In piedi  

+   Pregate, fratelli, perché il mio e vostro sacrificio sia 
gradito a Dio, Padre onnipotente.  
 

A - Il Signore riceva dalle tue mani questo sacrificio a 
lode e gloria del suo nome, per il bene nostro e di tutta 
la sua santa Chiesa.  
 

   ORAZIO�E SULLE OFFERTE  
 

+  Santifica, o Padre, questi doni con la grazia del 
Natale del tuo unico Figlio, che a tutti i credenti indica 
la via della verità e promette la vita eterna. Per Cristo 
nostro Signore.        A - Amen.  

   PREFAZIO   
 

+   Il Signore sia con voi.  
 

A - E con il tuo spirito.  
 

+    In alto i nostri cuori.  
 

A - Sono rivolti al Signore.  
 

+   Rendiamo grazie al Signore, nostro Dio.  
 

A - È cosa buona e giusta.  
 

È veramente cosa buona e giusta, nostro dovere e fonte di 
salvezza, rendere grazie sempre e in ogni luogo a te, 
Signore, Padre santo, Dio onnipotente ed eterno. Nel 
mistero del Verbo incarnato è apparsa agli occhi della 
nostra mente la luce nuova del tuo fulgore, perché 
conoscendo Dio visibilmente, per mezzo suo siamo rapiti 
all’amore delle realtà invisibili. E noi, uniti agli Angeli e 
agli Arcangeli, ai Troni e alle Dominazioni e alla 
moltitudine dei Cori celesti, cantiamo con voce incessante 
l’inno della tua gloria:  
 

Santo, Santo, Santo il Signore Dio dell’universo.  
I cieli e la terra sono pieni della tua gloria.  
Osanna nell’alto dei cieli. Benedetto colui che viene 
nel nome del Signore. Osanna nell’alto dei cieli.  
 

 
 
 
 

In ginocchio  
 

 
 

+   Padre veramente santo, fonte di ogni santità,  
 

CC- santifica questi doni con l’effusione del tuo Spirito 
perché diventino per noi il corpo e + il sangue di Gesù 
Cristo nostro Signore.  
 

Egli, offrendosi liberamente alla sua passione, prese il 
pane e rese grazie, lo spezzò, lo diede ai suoi discepoli, e 
disse:  
 

Prendete, e mangiatene tutti: questo è il mio corpo 
offerto in sacrificio per voi.  
 

Dopo la cena, allo stesso modo, prese il calice e rese 
grazie, lo diede ai suoi discepoli, e disse:  
 

Prendete, e bevetene tutti: questo è il calice del mio 
sangue per la nuova ed eterna alleanza, versato per voi e 
per tutti in remissione dei peccati. Fate questo in 
memoria di me.  
 

+   Mistero della fede.  
 

A - Annunziamo la tua morte, Signore, proclamiamo la 
tua risurrezione, nell'attesa della tua venuta.  
 

PREGHIERA EUCARISTICA  
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CC- Celebrando il memoriale della morte e risurrezione del 
tuo Figlio, ti offriamo, Padre, il pane della vita e il calice 
della salvezza, e ti rendiamo grazie per averci ammessi 
alla tua presenza a compiere il servizio sacerdotale. Ti 
preghiamo umilmente: per la comunione al corpo e al 
sangue di Cristo lo Spirito Santo ci riunisca in un solo 
corpo.  
 

C1-  Ricordati, Padre, della tua Chiesa diffusa su tutta la 
terra: e qui convocata nel giorno in cui la Vergine Maria 
diede al mondo il Salvatore: rendila perfetta nell’amore in 
unione con il nostro Papa ... , il nostro Vescovo ... e tutto 
l’ordine sacerdotale.  
 

C2-  Ricordati dei nostri fratelli, che si sono addormentati 
nella speranza della risurrezione ... e di tutti i defunti che si 
affidano alla tua clemenza: ammettili a godere la luce del 
tuo volto. Di noi tutti abbi misericordia: donaci di aver 
parte alla vita eterna, insieme con la beata Maria, Vergine 
e Madre di Dio, con gli apostoli, san Vincenzo Pallotti e 
tutti i santi, che in ogni tempo ti furono graditi: e in Gesù 
Cristo tuo Figlio canteremo la tua gloria.  
 

CC-  Per Cristo, con Cristo e in Cristo, a te, Dio, 
Padre onnipotente, nell’unità dello Spirito Santo, 
ogni onore e gloria, per tutti i secoli dei secoli.  
 

A - Amen.  
 

 
 
 

PADRE �OSTRO                  In piedi  
 

+   Guidati dallo Spirito di Gesú e illuminati dalla 
sapienza del Vangelo, osiamo dire:  
 

Padre nostro, che sei nei cieli, sia santificato il tuo nome, 
venga il tuo regno, sia fatta la tua volontà, come in cielo 
così in terra. Dacci oggi il nostro pane quotidiano, e 
rimetti a noi i nostri debiti come noi li rimettiamo ai 
nostri debitori, e non ci indurre in tentazione, ma liberaci 
dal male.  
 
 

+  Liberaci, o Signore, da tutti i mali, concedi la pace ai 
nostri giorni; e con l’aiuto della tua misericordia, vivremo 
sempre liberi dal peccato e sicuri da ogni turbamento, 
nell’attesa che si compia la beata speranza, e venga il 
nostro Salvatore Gesù Cristo.  
 

A - Tuo è il regno, tua la potenza e la gloria nei secoli.  

+   Signore Gesù Cristo, che hai detto ai tuoi apostoli: “Vi 
lascio la pace, vi do la mia pace”, non guardare ai nostri 
peccati, ma alla fede della tua Chiesa, e donale unità e 
pace secondo la tua volontà. Tu che vivi e regni nei secoli 
dei secoli.     
 

A - Amen.  
 

+   La pace del Signore sia sempre con voi.  
 
 

A - E con il tuo spirito.   
 

+   Scambiatevi un segno di pace.  
 

Agnello di Dio, che togli i peccati del mondo,  
abbi pietà di noi.  

 

Agnello di Dio, che togli i peccati del mondo, 
  abbi pietà di noi.  
 

Agnello di Dio, che togli i peccati del mondo, 
    dona a noi la pace.           In ginocchio  

 

+   Beati gli invitati alla Cena del Signore. Ecco 
l’Agnello di Dio, che toglie i peccati del mondo.  
 

A - O Signore, non sono degno di partecipare alla tua 
mensa: ma dì soltanto una parola e io sarò salvato.  
 

A�TIFO�A ALLA COMU�IO�E           /Gv 1,12/   
 

A tutti quelli che lo hanno accolto il Verbo incarnato  
ha dato il potere di diventare figli di Dio.  
 

CA�TO DI COMU�IO�E                     Seduti  
 

Astro del ciel! Pargol divin! Mite agnello redentor!  
Tu che i vati dai lungi sognar,  
tu che angeliche voci annunziar,  
luce dona alle menti, pace infondi nei cuor.  

Astro del ciel! Pargol divin! Mite agnello redentor!  
Tu di stirpe regale decor,  
tu virgineo mistico fior,  
luce dona alle menti, pace infondi nei cuor.  

Astro del ciel! Pargol divin! Mite agnello redentor!  
Tu disceso a scontare l'error,  
tu sol nato a parlare d'amor,  
luce dona alle menti, pace infondi nei cuor.  
 

Silent night, Holy night, all is calm, all is bright. 
Round yon virgin mother and child 
Holy infant so tender and mild. 
Sleep in heavenly peace, sleep in heavenly peace.   
 

   ORAZIO�E DOPO LA COMU�IO�E                 In piedi  
  

+  Questo sacramento agisca in noi, Signore Dio nostro, ci 
purifichi dal male e compia le nostre aspirazioni di 
giustizia e di pace. Per Cristo nostro Signore.    
 

A - Amen.  
 

 
 
 

    SALUTO E BE�EDIZIO�E  
 

+   Il Signore sia con voi.    A - E con il tuo spirito.  
 

+   Vi benedica Dio onnipotente, Padre e Figlio e Spirito 
Santo.    A - Amen.  

 

+   Andate e portate a tutti la gioia del Signore.  
 

A - Rendiamo grazie a Dio.  
 

   CA�TO DI CO�CLUSIO�E  
 

Tu scendi dalle stelle, o Re del cielo,  
e vieni in una grotta al freddo al gelo    /x2   
O bambino mio divino, io ti vedo qui a tremar.  
O dio Beato... 
oh, quanto ti costò l'avermi amato!    /x2   
 

A te che sei del mondo il Creatore,  
mancano panni e fuoco, o mio Signore    /x2   
Caro eletto pargoletto  
quanto questa povertà più m'innamora  
 giacché ti fece amor povero ancora.    /x2   

 

RITI DI COMUNIONE  

RITI DI CONCLUSIONE  


